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1. EDIFIER ConneX app /N
With this app, you can EDIFIER ConneX app

« control play from the Bluetooth
source device,

« control the master volume,

» select sound effects or customize EQs,

« perform acoustic tuning,

« upgrade the firmware, and
+ more functions.

Download EDIFIER ConneX app

1. With your smart device, scan the QR code on the quick start guide or the
packaging.

* You can also search for "EDIFIER ConneX" in Apple App Store (iOS devices) or
Google Play (Android devices).

2. Download and install the app.

How to use this app

1. Connect your smart device with the speaker via Bluetooth.
2. Open EDIFIER ConneX App on your smart device.

3. Tap the menu for settings and playback control.

2. What’s in the box? N\

@
Passive speaker Active speaker

Il

Power cable Speaker connecting cable Quick start guide
3.5mm to 3.5 mm 3.5 mm to RCA Important safety
audio cable audio cable instructions
Note:

+ Images are for illustrative purpose only and may differ from the actual product.

« For the need of technical improvement and system upgrade, information and
specifications contained herein may be slightly different from actual product.
If any difference is found, the actual product prevails.

3. Cable connection /\

©

Note:

* Power input: 100-240 V~ 50/60 Hz 650 mA

* This plug type is meant for illustration purpose only.

» All audio inputs including Bluetooth connection can be used in parallel.

+ The speaker will be muted when you connect your headphones to the " f2" port.
You can control the headphone volume with the volume knob on the speaker.

4, Power on/off /\

Power saving function

(1) The speaker will enter power saving mode after 15 minutes of inactivity (no
audio playback and operation) if any Bluetooth device is connected. When
playback resumes, it will return to working mode in about 1 second.

(2) The speaker will power off after 15 minutes of inactivity (no audio playback
and operation) if no Bluetooth device is connected.

Note: This function is enabled by default. To disable or re-enable this function,

lower the volume to 0 and double-press the volume knob. The indicator will blink

once to confirm the function has been disabled. Otherwise, the indicator will blink

twice. You can disable this feature in the menu of "My Device" > "Power saving

mode" on EDIFIER ConneX App. Disabling this function will increase the power

consumption of the speaker.

5. Control /\
Button/Knob Mode Action
(l) Work mode Press to switch sound effects.
(l) Work mode Rotate clockwise to increase volume.
(|> Work mode Rotate counterclockwise to decrease
volume.
Press and hold to disconnect the
* Bluetooth device current Bluetooth device and switch
connected the speaker to Bluetooth pairing
mode.
* Bluetooth hidden Press to exit Bluetooth hidden mode
mode and enter Bluetooth pairing mode.

Note: Volume sync is not supported. To adjust the volume, adjust on the speaker
and your device separately.

6. Indicator status 8
Indicator status Speaker status
Solid red Monitor sound effect
Solid green Music sound effect
Solid white Customized sound effect
Blinking Bluetooth pairing mode
Blinking and then in solid Bluetooth device connected
Blinking in red and green Upgrading the firmware
7. Bluetooth connection /\
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This speaker supports the simultaneous connection of two Bluetooth devices.

Connect to a device

1. If no device is connected, press the " 3 " button on the speaker. The indicator
will blink rapidly.

2. On your device, select "EDIFIER MR4.5" in its Bluetooth device list to connect,
and the indicator will be steady lit when the connection is established.

Connect to two devices

1. Connect to a device, and then press and hold the " 3 " button for 1.5 seconds.
The indicator will blink rapidly.

2. On the second device, select "EDIFIER MR4.5" in its Bluetooth device list to
connect, and the indicator will be steady lit when the connection is established.

3. On the first device, select "EDIFIER MR4.5" in its Bluetooth device list to reconnect.

« Pause or stop playback on the current Bluetooth device before streaming audio
from the second one.

Note:

« If no device is connected in 3 minutes, the speaker will switch to Bluetooth
hidden mode. In this mode, (1) new devices cannot find the speaker, but (2) for
a device that exists in the pairing record of this speaker, you can select
"EDIFIER MR4.5" from its Bluetooth device list to reconnect. To exit from
Bluetooth hidden mode, press the " $ " button on the speaker.

« To disconnect from the current Bluetooth device, press and hold the " $ " button
on the speaker for 1.5 seconds.

« After powered on, the speaker will reconnect to the last connected devices
automatically.

8. Acoustic tuning N\

By the speaker knobs

"High" knob: Turn the knob to boost or cut high frequencies above
10 kHz by * 6 dB.

"Low" knob: Turn the knob to boost or cut low frequencies around
125 Hz by *+ 6 dB.
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By the EDIFIER ConneX App

Low cutoff: Attenuate frequencies lower than the specified frequency

(20 Hz to 100 Hz) at a selected slope (6, 12, 18, or 24 dB/octave).

Acoustic space: Select a gain level to compensate for the bass boost, which varies
with speaker placement, 0 dB for being in the middle of the room and -4 dB for
being in the corner. The closer the speaker is to a wall or corner, the smaller the
value is to be set.

Desktop control: When the speaker is placed on a desktop, there may be an
apparent increase in the decibel level at certain frequencies. Enable the feature
to mitigate this effect.
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9. Specifications N\

Total output power (RMS): R/L (Treble) 10 W + 10 W,
R/L (Mid-bass) 30 W + 30 W
Frequency response: 50 Hz - 40 kHz

Declaration for EU

Frequency Band: 2.402 GHz - 2.480 GHz
RF Power Output: <13 dBm (EIRP)
There is no restriction of use.

10. Troubleshooting N\

Cannot connect to your Bluetooth device

+ Make sure that the distance between this product and your Bluetooth device
is less than 10 meters and there are no obstacles between them.

 Make sure that no device is connected to this product via Bluetooth.

+ Make sure that this product is in Bluetooth pairing mode. If not, manually
switch it to this mode.

* Restart this product, enable Bluetooth function on your Bluetooth device,
and then try again.

* Reset this product to factory settings and try again.

No power
» Make sure that the power cable is properly connected.
» Make sure that the power supply is not disconnected.

No sound

+ Make sure that this product and your device is properly connected.
+ Make sure that the correct audio input source is selected.

 Make sure that the playback is not paused.

* Increase the volume of this product and your device.

Noise coming from speakers

« EDIFIER speakers generate little noise, while the background noise of some
audio devices is too high. Please unplug audio cables and turn the volume
up. If no sound can be heard at 1 meter away from the speaker, there is no
problem with this product.

To learn more about EDIFIER, please visit www.edifier.com

For EDIFIER warranty queries, please visit the relevant country page on
www.edifier.com and review the section titled Warranty Terms.

USA and Canada: service@edifier.ca

South America: Please visit www.edifier.com (English) or

www.edifierla.com (Spanish/Portuguese) for local contact information.
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1. Application EDIFIER ConneX /N

Avec cette application, vous pouvez Application EDIFIER ConneX
« contrdler la lecture a partir de I'appareil

source Bluetooth, —
« contrdler le volume principal,
« sélectionner des effets sonores ou

personnaliser les égaliseurs,

- effectuer un réglage acoustique,

* mettre a jour le micrologiciel, et

+ plus de fonctions.

Télécharger I’application EDIFIER ConneX
1. Gréce a votre appareil intelligent, scannez le code QR qui se trouve sur le guide
de démarrage rapide ou sur I’emballage.
+ Vous pouvez également rechercher « EDIFIER ConneX » dans I’App Store
d’Apple (appareils iOS) ou Google Play (appareils Android).
2. Téléchargez et installez I'application.

Comment utiliser cette application
1. Connectez votre appareil intelligent a I'enceinte via Bluetooth.
2. Ouvrez |'application EDIFIER ConneX sur votre appareil intelligent.

3. Appuyez sur le menu pour voir les paramétres et le controle de la lecture.

2. Contenu de la boite N\

-O
Enceinte passive Enceinte active

Il

Cable d’alimentation Cable de raccordement Guide de démarrage
d’enceinte rapide
Cable audio Cable audio Consignes de
3,5 mm vers 3,5 mm 3,5 mm vers RCA securite importantes
Remarque :

+ Les images utilisées servent de référence uniquement, et peuvent ne pas
correspondre au produit.

« Les informations et spécifications contenues dans ce document peuvent varier
légérement par rapport au produit réel, car nous apportons constamment des
améliorations techniques et systéme a nos produits. En cas de différence, le
produit réel prévaut.

3. Connexion par cable N\

O

Remarque :

* Alimentation secteur : 100-240 V~ 50/60 Hz 650 mA

* Le type de prise illustré fait office d'illustration seulement.

» Toutes les entrées audio, y compris la connexion Bluetooth, peuvent étre
utilisées en paralléle.

+ Le son de I'enceinte sera coupé lorsque vous connectez votre casque au port
«fa». Vous pouvez contrdler le volume du casque avec le bouton du volume
de I'enceinte.

4, Allumer/éteindre N\

Fonction d'économie d'énergie

(1) L'enceinte entrera en mode économie d'énergie aprés 15 minutes d'inactivité
(aucune lecture audio ni fonctionnement) si un appareil Bluetooth est connecté.
A la reprise de la lecture, I'appareil sera réactivé aprés 1 seconde.

(2) L'enceinte s'éteindra aprés 15 minutes d'inactivité (aucun audio ou activité) si
aucun appareil Bluetooth n'est connecté.

Remarque : Cette fonction est activée par défaut. Pour activer ou désactiver cette

fonction, baissez le volume & 0 et appuyez deux fois sur la molette de volume.

L'indicateur clignotera une fois pour confirmer que la fonction a été désactivée.

Sinon, l'indicateur clignotera deux fois. Vous pouvez désactiver cette fonctionnalité

dans « Mon appareil » > « Mode d'économie d'énergie » dans |'application EDIFIER

ConneX. La désactivation de cette fonction augmentera la consommation d'énergie

de 'enceinte.

5. Commandes /N
Bouton/Contréleur Mode Action
(D Mode travail Appuyer pour changer les
effets sonores.

| . Tourner dans le sens horaire
Q) Mode travail
pour augmenter le volume.

| . Tourner dans le sens anti-horaire
Q) Mode travail -
pour réduire le volume.

Maintenir enfoncé pour
. - déconnecter l'appareil
* Dispositif . | Bluetooth actuel et faire
Bluetooth connecté s .
passer I'enceinte en mode
d’association Bluetooth.

Mode masqué Appuye’r pour quitter le mode
masqué Bluetooth et passer au
Bluetooth

mode d’association Bluetooth.

Remarque : La synchronisation du volume n’est pas prise en charge. Réglez le
volume sur I'enceinte et votre appareil séparément.

6. Etat du voyant AN
Etat du voyant Etat de I’enceinte

Rouge fixe Effet sonore du moniteur
Vert fixe Effet sonore Musique
Blanc fixe Effet sonore personnalisé
Clignote Mode d'association Bluetooth
Clignote, puis reste allumé Dispositif Bluetooth connecté
Clignote en rouge et vert Mise a jour du microprogramme

7. Connexion Bluetooth /N
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Cette enceinte prend en charge la connexion simultanée de deux appareils

Bluetooth.

Connexion a un appareil

1. Si aucun appareil n'est connecté, appuyez sur le bouton « 3 » de l'enceinte. Le
voyant clignote rapidement.

2. Sur votre appareil, sélectionnez « EDIFIER MR4.5 » dans la liste de périphériques
Bluetooth pour vous connecter, et le voyant restera allumé lorsque la connexion
est établie.

Connecter deux appareils

1. Connectez un appareil, puis appuyez sur le bouton « 3 » et maintenez-le enfoncé
pendant 1,5 seconde. Le voyant clignote rapidement.

2. Sur le deuxiéme appareil, sélectionnez « EDIFIER MR4.5 » dans sa liste d'appareils
Bluetooth pour connecter, et le voyant restera allumé lorsque la connexion est
établie.

3. Sur le premier appareil, sélectionnez « EDIFIER MR4.5 » dans sa liste d'appareils
Bluetooth pour reconnecter.

+ Mettez en pause ou arrétez la lecture sur l'appareil Bluetooth en cours avant de
diffuser le son depuis le deuxiéme appareil.

Remarque :

+ Si aucun appareil n'est connecté dans un délai de 3 minutes, I'enceinte passera
en mode masqué Bluetooth. Dans ce mode, (1) les nouveaux appareils ne
peuvent pas trouver I'enceinte, mais (2) pour un appareil déja enregistré dans
la mémoire d'appairage de cette enceinte, vous pouvez sélectionner « EDIFIER
MR4.5 » dans la liste d'appareils Bluetooth pour établir une nouvelle connexion.
Pour quitter le mode masqué Bluetooth, appuyez sur le bouton « 3 » de I'enceinte.

+ Pour vous déconnecter de |'appareil Bluetooth actuel, maintenez le bouton « $ »
de I'enceinte enfoncé pendant 1,5 s.

« Apres la mise sous tension, I'enceinte se reconnecte automatiquement au dernier
appareil connecté.

8. Réglage acoustique N\

Avec les boutons de I'enceinte

Bouton « High » : Tournez le bouton pour augmenter ou couper les hautes
fréquences au-dessus de 10 kHz de = 6 dB.

Bouton « Low » : Tournez le bouton pour augmenter ou réduire les basses
fréquences autour de 125 Hz de = 6 dB.
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Avec I'application EDIFIER ConneX

Fréquence de coupure basse : Atténue les fréquences inférieures a la fréquence
spécifiée (20-100 Hz) selon une pente sélectionnée (6, 12, 18 ou 24 dB/octave).
Espace acoustique : Sélectionnez un niveau de gain pour compenser |'accentuation
des basses, qui varie en fonction de I'emplacement de I’enceinte, 0 dB en étant
au milieu de la piéce et -4 dB en étant dans un coin. Plus I'enceinte est proche
d’un mur ou d’un coin, plus la valeur doit étre faible.

Commande du bureau : Lorsque I'enceinte est placée sur un bureau, il peut y avoir
un renforcement du niveau sonore a certaines fréquences. Activez la fonction pour
atténuer cet effet.
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9. Caractéristiques techniques N\

Puissance totale de sortie (RMS) : D/G (Aigu) 10 W + 10 W,
D/G (Moyens-basses) 30 W + 30 W
Réponse en fréquence : 50 Hz - 40 kHz

Déclaration pour I'UE
Bande de Fréquence : 2,402 GHz - 2,480 GHz
Puissance de Sortie RF : < 13 dBm (EIRP)

Il n'y a aucune restriction d'utilisation.

10. Dépannage N\

Impossible de connecter a votre appareil Bluetooth

« Assurez-vous que la distance entre ce produit et votre appareil Bluetooth est
inférieure @ 10 m, et qu’il n’y a aucun obstacle entre eux.

« Assurez-vous qu'aucun appareil n'est connecté a ce produit via Bluetooth.

« Assurez-vous que ce produit est en mode d'association Bluetooth. Sinon,
basculez-le manuellement sur ce mode.

+ Redémarrez ce produit, activez la fonction Bluetooth sur votre appareil
Bluetooth, puis essayez a nouveau.

+ Rétablissez les paramétres d'usine de ce produit et essayez & nouveau.

Pas d'alimentation
+ Assurez-vous que le cordon d'alimentation est correctement connecté.

+ Assurez-vous que |'alimentation secteur n'est pas interrompue.

Pas de son

+ Assurez-vous que ce produit et votre appareil sont correctement connectés.
+ Assurez-vous que la source d'entrée audio correcte est sélectionnée.

+ Assurez-vous que la lecture n'est pas en pause.

» Augmentez le volume de ce produit et de votre appareil.

Bruit provenant de I'enceinte

* Les enceintes EDIFIER émettent peu de bruit, tandis que le bruit de fond de
certains dispositifs audio peut étre trop élevé. Veuillez débrancher les cables
audio et augmenter le volume. Si aucun son ne peut étre entendu a 1 metre
de I'enceinte, il n'y a aucun probléme avec ce produit.

Pour en savoir plus sur EDIFIER, visitez www.edifier.com

Pour des demandes relatives a la garantie d'EDIFIER, visitez la page pour votre
pays sur www.edifier.com et lisez la section intitulée Modalités de garantie.
Etats-Unis et Canada: service@edifier.ca

Amérique du Sud: Visitez www.edifier.com (anglais) ou www.edifierla.com
(espagnol/portugais) pour les coordonnées locales.
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1. App EDIFIER ConneX /N

Con esta app puede App EDIFIER ConneX

« controlar la reproduccién desde el
dispositivo fuente Bluetooth,

« controlar el volumen maestro,

« seleccionar los efector de sonido o
personalizar los ecualizadores,

« realizar una sintonizacion acustica,

« actualizar el firmware, y

» mas funciones.

Descargar la app EDIFIER ConneX

1. Escanee el codigo QR en la guia de inicio rapido o en el embalaje con su
dispositivo inteligente.

+ También puede buscar "EDIFIER ConneX" en Apple App Store (dispositivos iOS)
o Google Play (dispositivos Android).

2. Descargue e instale la app.

Como usar la app

1. Conecte su dispositivo inteligente con el altavoz por Bluetooth.
2. Abra la app EDIFIER ConneX en su dispositivo inteligente.

3. Toque el menu para ir a ajustes y control de reproduccién.

2. Contenido de la caja N\

-0
Altavoz pasivo Altavoz activo

Il

Cable de Cable de conexion Guia de inicio rapido
alimentacion para altavoces
Cable de audio Cable de audio Instrucciones de
3,5mma 3,5 mm 3,5 mm a RCA seguridad importantes
Nota:

+ Las imagenes aparecen con un fin meramente ilustrativo y pueden variar del
producto final.

* Por motivos de mejora técnica y actualizacion del sistema, la informacién y
especificaciones aqui contenidas pueden ser ligeramente distintas al producto
real. Si se encuentra alguna diferencia, prevalece el producto real.

3. Conexion de cable N\

Hs
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Nota:

* Alimentacién: 100-240 V~ 50/60 Hz 650 mA

* Este tipo de conector solamente tiene una finalidad ilustrativa.

» Todas las entradas de audio, entre otras, la conexion Bluetooth se pueden usar
en paralelo.

+ El altavoz se silenciara cuando conecte sus cascos al puerto " 43 ". Puede controlar
el volumen de los cascos con el dial de volumen en el altavoz.

4. Encendido/apagado N\

Funcién de ahorra de energia

(1) El altavoz entrara en el modo de ahorro de energia tras 15 minutos de inactividad
(si no se reproduce ninguin audio o si no se realiza ninguna operacién) si un
dispositivo Bluetooth estad conectado. Cuando se reanude la reproduccion,
volverd al modo de funcionamiento en aproximadamente 1 segundo.

(2) El altavoz se apagara tras 15 minutos de inactividad (si no se reproduce ningun
audio o s no se realiza ninguna operacion) si no hay ningun dispositivo Bluetooth
conectado.

Nota: Esta funcion esta activada por defecto. Para desactivar o volver a activar esta

funcién, baje el volumen a 0 y pulse dos veces el control de volumen. El indicador

parpadeara una vez para confirmar que se ha inhabilitado la funcién. De lo contrario,
el indicador parpadeara dos veces. Puede desactivar esta funcién en el menu de

"Mi dispositivo" > "Modo de ahorro de energia" en la aplicacion de EDIFIER ConneX.

Desactivar esta funcién aumentara el consumo de energia del altavoz.

5. Controles N\
Botén/Mando Modo Accion
d) Modo operativo PuI;e para cambiar los efectos de
sonido.

Girar en sentido horario para

Modo operativo
aumentar el volumen.

Girar en sentido antihorario para
reducir el volumen.

Mantenga pulsado para desconectar
Dispositivo el dispositivo Bluetooth actual y
Bluetooth conectado | poner el altavoz en modo de
emparejamiento Bluetooth.

0]
(I) Modo operativo

Pulse para salir del modo Bluetooth
oculto y acceder al modo de

* Modo Bluetooth
emparejamiento Bluetooth.

oculto

Nota: La sincronizacién de volumen no esta soportada. Para ajustar el volumen,
ajuste en el altavoz y su dispositivo por separado.

6. Estado del indicador N\
Estado del indicador Estado del altavoz
Rojo fijo Efecto de sonido de monitor
Verde fijo Efectos de sonido de musica
Blanco fijo Efecto de sonido personalizado
Parpadeo Modo de emparejamiento Bluetooth
Fijo después de parpadear Dispositivo Bluetooth conectado
Parpadeo en rojo y verde Actualizando firmware
7. Conexién Bluetooth /\
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EDIFIER MR4.5

Este altavoz admite la conexién simultdnea de dos dispositivos Bluetooth.

Conectarse a un dispositivo

1. Si no hay ningun dispositivo conectado, pulse el botén " 3 " en el altavoz. El
indicador parpadeara rapidamente.

2. En su dispositivo, seleccione "EDIFIER MR4.5" en la lista de dispositivos Bluetooth
para conectarse, y el indicador se iluminara fijo cuando se establezca la conexion.

Conectarse a dos dispositivos

1. Conéctese a un dispositivo y luego mantenga pulsado el botén " 3 " durante
1,5 segundos. El indicador parpadeara rapidamente.

2. En su segundo dispositivo, seleccione "EDIFIER MR4.5" en la lista de dispositivos
Bluetooth, y el indicador se iluminara fijo cuando se establezca la conexion.

3. En el primer dispositivo, seleccione "EDIFIER MR4.5" en la lista de dispositivos
Bluetooth para reconectarse.

» Haga pausa o detenga la reproduccién del dispositivo Bluetooth actual antes
de transmitir audio desde el segundo dispositivo.

Nota:

+ Si no se conecta ningun dispositivo en 3 minutos, el altavoz pasarad a modo
Bluetooth oculto. En este modo, (1) los nuevos dispositivos no pueden encontrar
el altavoz, pero (2) para un dispositivo existente en el registro de emparejamiento
del altavoz, puede seleccionar "EDIFIER MR4.5" en su lista de dispositivos
Bluetooth para volver a conectar. Para salir del modo oculto Bluetooth, pulse el
botén " 3 " en el altavoz.

» Para desconectarse del dispositivo Bluetooth actual, mantenga pulsado el botén
" % " en el altavoz durante 1,5 segundos.

+ Después de encenderse, el altavoz se volverd a conectar automaticamente al
ultimo dispositivo conectado.

8. Sintonizacion acustica /\

Con los mandos del altavoz

Dial "High": Gire el mando para aumentar o recudir las frecuencias altas superiores
a10 kHz en = 6 dB.

Dial "Low": Gire el mando para aumentar o recudir las frecuencias bajas de
aproximadamente 125 Hz en = 6 dB.
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Con la aplicacién EDIFIER ConneX

Corte de bajos: Atenue las frecuencias por debajo de la frecuencia especificada
(20 - 100 Hz) en una pendiente seleccionada (6, 12, 18, o 24 dB/octava).

Espacio acustico: Seleccione un nivel de ganancia para compensar el potenciador
de graves, que varia con la ubicacion del altavoz, 0 dB por estar en el centro de la
habitacién y -4 dB por estar en la esquina. Cuanto mas cerca esté el altavoz a la
pared o esquina, menor sera el valor a establecer.

Control de escritorio: Cuando el altavoz se coloca sobre un escritorio, puede
haber un aumento del nivel sonoro en ciertas frecuencias. Active la funcion para
mitigar este efecto.
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9. Especificaciones N\

Potencia total de salida (RMS): D/I (Agudo) 10 W + 10 W,
D/I (Medios-graves) 30 W + 30 W
Respuesta de frecuencia: 50 Hz - 40 kHz

Declaracion para la UE

Banda de Frecuencia: 2,402 GHz - 2,480 GHz
RF Potencia de Salida: < 13 dBm (EIRP)

No hay restricciones de uso.

10. Resolucion de problemas N\

No se puede conectar a su dispositivo Bluetooth
+ Asegurese de que la distancia entre este producto y su dispositivo Bluetooth

sea inferior a 10 metros y que no existan obstéculos entre ellos.

» Asegurese de que ningun dispositivo se conecte con este producto por Bluetooth.

« Asegurese de que este producto esté en modo de emparejamiento Bluetooth.
Si no, cambie manualmente a este modo.

« Reinicie este producto, active la funcion Bluetooth en su dispositivo Bluetooth,
e inténtelo de nuevo.

* Restablezca la configuracion de fébrica de este producto e inténtelo de nuevo.

No se enciende
» Asegurese de que el cable de alimentacion esté correctamente conectado.

» Asegurese de que la alimentacion no se haya interrumpido.

Sin sonido

+ Asegurese de que este producto y su dispositivo estén correctamente conectados.

+ Asegurese de que se haya seleccionado la fuente de entrada audio correcta.
* Asegurese de que la reproduccion no esté pausada.
» Aumente el volumen de este producto y su dispositivo.

Ruido procedente de los altavoces

» Los altavoces EDIFIER generan el menor ruido posible, mientras que otros
dispositivos de audio emiten demasiado ruido de fondo. Desconecte los cables
de audio y suba el volumen, si no se oye ningun sonido a un metro de distancia

del altavoz, el aparato funciona correctamente.

Si quiere saber mas sobre EDIFIER, visite www.edifier.com.

Para consultas sobre la garantia EDIFIER, por favor, seleccione la pagina del pais
correspondiente en www.edifier.com y revise la secciéon Condiciones de la garantia.
EE.UU. y Canada: service@edifier.ca

América del Sur: por favor, visite www.edifier.com (inglés) o www.edifierla.com
(espafiol/portugués) para obtener informacidénde contacto local.
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1. EDIFIER ConneX App N\

Mit dieser App kénnen Sie EDIFIER ConneX App

- steuert die Wiedergabe vom
Bluetooth-Quellgerat,

+ die Gesamtlautstérke regeln,

« soundeffekte auswahlen oder EQs
einstellen,

« akustische Einstellungen vornehmen,

« die Firmware aktualisieren, und

- weitere Funktionen.

EDIFIER ConneX App herunterladen

1. Scannen Sie mit lnrem Smart-Gerét den QR-Code auf der Kurzanleitung oder
der Verpackung.

* Sie kénnen auch im Apple App Store (i0S-Geréate) oder in Google Play
(Android-Geréate) nach ,EDIFIER ConneX“ suchen.

2. Laden Sie die App herunter und installieren Sie sie.

So verwenden Sie diese App

1. Verbinden Sie Ihr Smart-Gerat tber Bluetooth mit dem Lautsprecher.
2. Offnen Sie die EDIFIER ConneX App auf Ihrem Smartphone.

3. Tippen Sie auf das Menli fiir Einstellungen und Wiedergabesteuerung.

2. Lieferumfang N\

-O
Passiv-Lautsprecher Aktiv-Lautsprecher

Iy

Netzkabel Lautsprecherkabel Schnellstartanleitung
3,5-mm-auf-3,5-mm- 3,5-mm-auf-RCA- Wichtige
Audiokabel Audiokabel sicherheitshinweise
Hinweis:

+ Die Abbildungen dienen ausschlieBlich zur Veranschaulichung und kénnen vom
tatsachlichen Produkt abweichen.

« Aufgrund notwendiger technischer Verbesserungen und Systemaktualisierungen
konnen die hierin enthaltenen Informationen und Spezifikationen sich jederzeit
vom tatsachlichen Produkt unterscheiden. Bei vorhandenem Unterschied ist das
tatsachliche Produkt maBgeblich.

3. Kabelverbindung N\
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Hinweis:

* Netzeingang: 100-240 V~ 50/60 Hz 650 mA

* Dieser Steckertyp dient nur zur Veranschaulichung.

+ Alle Audioeingéange einschlieBlich Bluetooth-Verbindung kénnen parallel
verwendet werden.

« Der Lautsprecher wird auf Stumm geschaltet, wenn Sie Ihre Kopfhérer an den
» i “ - Anschluss anschlieBen. Sie kdnnen die Kopfhorerlautstérke mit dem
Lautstarkeregler am Lautsprecher einstellen.

4, Einschalten/Ausschalten /\

Stromsparfunktion

(1) Der Lautsprecher wechselt nach 15 Minuten Inaktivitat (keine Audiowiedergabe
oder Bedienung) in den Stromsparmodus, wenn ein Bluetooth-Geré&t verbunden ist.
Wenn er die Wiedergabe fortsetzt, kehrt er nach ca. 1 Sekunde in den Arbeitsmodus
zuriick.

(2) Der Lautsprecher schaltet sich nach 15 Minuten Inaktivitét (keine Audiowiedergabe
oder Bedienung) ab, wenn kein Bluetooth-Gerat verbunden ist.

Hinweis: Diese Funktion ist standardmaBig aktiviert. Um diese Funktion zu deaktivieren

oder erneut zu aktivieren, verringern Sie die Lautstarke auf 0 und driicken Sie zweimal

den Lautstérkeregler. Die Anzeigeleuchte blinkt einmal, um zu bestéatigen, dass die

Funktion deaktiviert wurde. Ansonsten blinkt die Anzeigeleuchte zweimal. Sie kénnen

die Funktion unter ,My Device (Mein Gerét)“ > ,Power Saving Mode (Energiesparmodus)“

der EDIFIER ConneX-App deaktivieren. Das Deaktivieren dieser Funktion erhoht den

Stromverbrauch des Lautsprechers.

5. Steuerelemente /\
Taste/Knopf Modus Aktion
d) Arbeitsmodus Dricken Sie diese Taste, um zwischen
den Soundeffekten zu wechseln.
d) Arbeitsmodus Im Uhrzeigersinn drehen, um die
Lautstarke zu erhohen.
(D Arbeitsmodus Gegen den Uhrzeigersinn drehen, um
die Lautstarke zu verringern.
Halten Sie gedriickt, um die Verbindung
* Bluetoothgerat zum aktuellen Bluetooth-Geré&t zu trennen
verbunden und den Lautsprecher in den Bluetooth-
Verbindungsmodus zu versetzen.
Dricken Sie , um den versteckten
* Zlu(;d:sbl,ﬁizzieoth Bluetooth-Modus zu verlassen und in den
9 Bluetooth-Kopplungsmodus zu wechseln.

Hinweis: Die Lautstarkesynchronisierung wird nicht unterstiitzt. Um die Lautstérke
einzustellen, stellen Sie sie am Lautsprecher und am Gerat separat ein.

6. Anzeigestatus /N
Anzeigestatus Sprecherstatus
Dauernd rot Sound-Effekt Monitor
Dauernd griin Musik-Soundeffekt
Dauerhaft weil3 Benutzerdefinierter Soundeffekt
Blinkend Bluetooth-Kopplungsmodus
Blinkend und dann einfarbig Bluetoothgerat verbunden
Blinken in Rot und Griin Aktualisieren der Firmware
7. Bluetooth-Kopplung /N
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Dieser Lautsprecher unterstiitzt die gleichzeitige Verbindung von zwei Bluetooth-Geré&ten.

Verbindung mit einem Gerét

1. Wenn kein Gerét verbunden ist, driicken Sie die Taste , } “ am Lautsprecher. Die
Anzeigeleuchte blinkt schnell.

2. Wahlen Sie auf lhrem Gerat ,EDIFIER MR4.5“ aus der Liste der Bluetooth-Gerate aus,
um eine Verbindung herzustellen. Die Anzeigeleuchte leuchtet durchgehend, sobald
die Verbindung hergestellt ist.

Verbindung mit zwei Geréaten

1. Stellen Sie eine Verbindung zu einem Gerét her und halten Sie dann die Taste ,, P«
1,5 Sekunden lang gedrtickt. Die Anzeigeleuchte blinkt schnell.

2. Wahlen Sie auf dem zweiten Gerat ,,EDIFIER MR4.5“ aus der Liste der Bluetooth-Gerite
aus, um eine Verbindung herzustellen. Die Anzeigeleuchte leuchtet durchgehend,
sobald die Verbindung hergestellt ist.

3. Auf dem ersten Gerat wihlen Sie ,EDIFIER MR4.5“ in der Bluetooth-Gerételiste, um
die Verbindung wiederherzustellen.

« Pausieren oder stoppen Sie die Wiedergabe auf dem aktuellen Bluetooth-Gerat,
bevor Sie Audio vom zweiten Gerét streamen.

Hinweis:

* Wenn innerhalb von 3 Minuten kein Geréat angeschlossen wird, wechselt der
Lautsprecher in den ausgeblendeten Bluetooth-Modus. In diesem Modus kénnen
(1) neue Geréte den Lautsprecher nicht finden, jedoch (2) fur ein Gerét, das im
Kopplungsdatensatz dieses Lautsprechers vorhanden ist, kénnen Sie den ,EDIFIER
MR4.5 aus seiner Bluetooth-Gerateliste auswéhlen, um die Verbindung wieder
herzustellen. Um den versteckten Bluetooth-Modus zu verlassen, driicken Sie die
Taste , $ “ auf dem Lautsprecher.

» Um die Verbindung zum aktuellen Bluetooth-Gerat zu trennen, halten Sie die Taste
» 3 “ am Lautsprecher 1,5 Sekunden lang gedriickt.

+ Nach dem Einschalten verbindet sich der Lautsprecher automatisch wieder mit dem
zuletzt verbundenen Gerat.

8. Akustische Abstimmung N\

Mit den Lautsprecherreglern
Knopf ,High“: Drehen Sie den Regler, um hohe Frequenzen Uber 10 kHz um + 6 dB
anzuheben oder abzusenken.
Knopf ,Low": Drehen Sie den Regler, um tiefe Frequenzen um 125 Hz um + 6 dB
anzuheben oder abzusenken.
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Uber die EDIFIER ConneX App

Niedriger Grenzwert: Dampfungsfrequenzen kleiner als die angegebene Frequenz
(20 - 100 Hz) bei einer ausgewahlten Steigung (6, 12, 18 oder 24 dB/Oktave).
Akustikraum: Wahlen Sie einen Verstarkungspegel aus, um die Bassverstarkung
auszugleichen. Dieser variiert je nach Platzierung der Lautsprecher, 0 dB fiir die
Platzierung in der Mitte des Raumes und -4 dB fiir die Platzierung in der Ecke. Je naher
sich der Lautsprecher an einer Wand oder Ecke befindet, desto kleiner ist der Wert
einzustellen.

Desktop Steuerung: Wenn der Lautsprecher auf einem Schreibtisch platziert wird,
kann es bei bestimmten Frequenzen zu einer deutlichen Erhéhung des Schalldruckpegels
kommen. Aktivieren Sie die Funktion, um diesen Effekt abzumildern.
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9. Technische Daten /\

Gesamt-Ausgangsleistung (RMS): R/L (H6hen) 10 W + 10 W,
R/L (Mittel-Basse) 30 W + 30 W
Frequenzgang: 50 Hz - 40 kHz

EU-Konformitatserklarung

Frequenzband: 2,402 GHz - 2,480 GHz

RF Ausgangsleistung: < 13 dBm (EIRP)

Keine Nutzungseinschréankungen vorhanden.

10. Fehlerbehebung N\

Verbindung mit lhrem Bluetooth-Gerit ist nicht méglich

« Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen diesem Produkt und lhrem
Bluetooth-Gerat weniger als 10 Meter betrdgt und dass sich keine Hindernisse
zwischen ihnen befinden.

« Stellen Sie sicher, dass kein Gerat Gber Bluetooth mit diesem Produkt
verbunden ist.

« Stellen Sie sicher, dass sich das Produkt im Bluetooth-Kopplungsmodus
befindet. Ist dies nicht der Fall, schalten Sie manuell in diesen Modus um.

« Starten Sie dieses Produkt neu, aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf
lhrem Bluetooth-Gerat, und versuchen Sie es dann erneut.

« Setzen Sie dieses Produkt auf die Werkseinstellungen zuriick und versuchen

Sie es erneut.

Keine Stromversorgung
« Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel korrekt angeschlossen ist.
« Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung nicht unterbrochen ist.

Kein Ton

« Stellen Sie sicher, dass dieses Produkt und Ihr Gerat ordnungsgeméf
angeschlossen sind.

« Stellen Sie sicher, dass die richtige Audioeingangs-Quelle ausgewahlt ist.

« Stellen Sie sicher, dass die Wiedergabe nicht pausiert ist.

+ Erhéhen Sie die Lautstarke auf diesem Produkt und auf Ihrem Gerat.

Aus den Lautsprechern wird ein Rauschen ausgesendet
» Lautsprecher von EDIFIER erzeugen ein geringes Rauschen, wenn das
Grundrauschen eines der anderen Audiogeréte zu groB ist. Trennen Sie die
Audiokabel und drehen Sie die Lautstérke auf. Sollte in einem Abstand von einem
Meter zum Lautsprecher kein Gerdusch zu vernehmen sein, dann liegt bei diesem
Produkt kein Problem vor.

Um mehr Gber EDIFIER zu erfahren, besuchen Sie bitte www.edifier.com

Bei Fragen zu Garantieleistungen unserer Produkte gehen Sie bitte auf die
entsprechende Webseite lhres Landes unter www.edifier.com und schauen Sie
im Abschnitt Garantiebestimmungen nach.
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1. App EDIFIER ConneX /N

Con questa applicazione é possibile App EDIFIER ConneX
« controllare la riproduzione dal
dispositivo sorgente Bluetooth,

Download on the
« controllare il volume principale, App Store

« selezionare gli effetti sonori o

personalizzare gli equalizzatori,

« eseguire la sintonizzazione acustica,
+ aggiornare il firmware, e

« altre funzioni.

Scaricare I’App EDIFIER ConneX

1. Con il proprio dispositivo smart, scansionare il codice QR sulla guida rapida o
sulla confezione.

« E anche possibile ricercare "EDIFIER ConneX" nell'App Store di Apple
(dispositivi iOS) o in Google Play (dispositivi Android).

2. Scaricare e installare I'App.

Come usare questa app

1. Collegare il dispositivo smart all'altoparlante tramite Bluetooth.

2. Aprire I'app EDIFIER ConneX sul tuo dispositivo smart.

3. Toccare il menu per le impostazioni e il controllo della riproduzione.

2. Contenuto della confezione \

-0
Altoparlante passivo Altoparlante attivo

Il

Cavo di Cavo di collegamento Guida rapida
alimentazione per altoparlanti
Cavo audio da Cavo audio da Istruzioni importanti
3,5mma3,5mm 3,5 mmaRCA per la sicurezza

Nota:

+ Le immagini sono solo a scopo illustrativo e possono differire dal prodotto reale.

* Per via di miglioramenti tecnici e di aggiornamenti del sistema, le informazioni
e le specifiche contenute nel presente documento potrebbero differire
leggermente dal prodotto. In caso di eventuali differenze, prevale il prodotto
reale.

3. Collegamento cavo N\

©

Nota:

* Ingresso di alimentazione: 100-240 V~ 50/60 Hz 650 mA

* Questo tipo di spina & inteso solo a scopo esemplificativo.

« Tutti gli ingressi audio, inclusa la connessione Bluetooth, possono essere utilizzati
in parallelo.

- L'altoparlante verra disattivato quando si collegano le cuffie alla porta " 42",
E possibile controllare il volume delle cuffie con la manopola del volume
sull'altoparlante.

4. Accensione/spegnimento N\

Funzione risparmio energetico

(1) L'altoparlante entra in modalita di risparmio energetico trascorsi 15 minuti di
inattivita (nessuna riproduzione audio o funzionamento) se & collegato un dispositivo
Bluetooth. Quando la riproduzione riprende, tornera alla modalita operativa in circa
1 secondo.

(2) L'altoparlante si spegne dopo 15 minuti di inattivita (nessuna riproduzione audio
o funzionamento) se non & collegato alcun dispositivo Bluetooth.

Nota: Questa funzione é abilitata per impostazione predefinita. Per disattivare o riattivare

questa funzione, abbassare il volume a 0 e premere due volte la manopola del volume.

L'indicatore lampeggia una volta per confermare la disattivazione della funzione.

Altrimenti, l'indicatore lampeggia due volte. Puoi disattivare questa funzione nel menu

"My Device (Il mio dispositivo)" > "Power Saving Mode (Modalita risparmio energetico)"

sull'app EDIFIER ConneX. La disattivazione di questa funzione aumentera il consumo

energetico dell'altoparlante.

5. Comandi /\
Pulsante / . .
Modalita Azione
Manopola
| s . Premere per commutare gli effetti
O Modalita operativa sonori.
d) Modalita operativa Ruotare in senso orario per aumentare
il volume.

Ruotare in senso antiorario per

d) Modalita operativa PR
diminuire il volume.

Premere e tenere premuto per

* Il dispositivo scollegare il dispositivo Bluetooth
Bluetooth & connesso | corrente e commutare I'altoparlante

in modalita associazione Bleutooth.

Premere per uscire dalla modalita
nascosta Bluetooth e accedere alla

* Modalita nascosta
modalita di associazione Bluetooth.

Bluetooth

Nota: La sincronizzazione del volume non & supportata. Per la regolazione del
volume, regolare indipendentemente I'altoparlante e il dispositivo.

6. Stato Indicatore N\
Stato Indicatore Stato dell'altoparlante
Rossa fisso Effetto sonoro monitor
Verde fisso Effetto sonoro musica
Bianco fisso Effetto sonoro personalizzato
Lampeggiante Modalita di accoppiamento Bluetooth
Lampeggiante e poi fisso Il dispositivo Bluetooth & connesso
Lampeggiante in rosso e verde Aggiornamento del firmware
7. Connessione Bluetooth /N
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Questo altoparlante supporta la connessione simultanea di due dispositivi Bluetooth.

Connettere un dispositivo

1. Se non & connesso alcun dispositivo, premere il pulsante " 3 " sull'altoparlante.
L'indicatore lampeggera rapidamente.

2. Sul dispositivo, selezionare "EDIFIER MR4.5" nell'elenco dei dispositivi Bluetooth per
connettersi; I'indicatore si accende fisso quando la connessione ¢ stabilita.

Connettere due dispositivi

1. Connettere un dispositivo, quindi tenere premuto il pulsante " % " per 1,5 secondi.
L'indicatore lampeggera rapidamente.

2. Sul secondo dispositivo, selezionare "EDIFIER MR4.5" nell'elenco del dispositivo
Bluetooth per connettersi; I'indicatore si accende fisso quando la connessione &
stabilita.

3. Sul primo dispositivo, selezionare "EDIFIER MR4.5" nell'elenco dei dispositivi Bluetooth
per riconnettersi.

« Mettere in pausa o interrompere la riproduzione sul dispositivo Bluetooth corrente
prima di trasmettere I'audio dal secondo.

Nota:

« Se non si collega alcun dispositivo entro 3 minuti, I'altoparlante si commutera in
modalita Bluetooth nascosta. In questa modalita, (1) i nuovi dispositivi non riescono
a trovare |'altoparlante, ma (2) per un dispositivo esistente nel registro di
accoppiamento di questo altoparlante, & possibile selezionare "EDIFIER MR4.5"
dall'elenco dei dispositivi Bluetooth per riconnettersi. Se si vuole uscire dalla modalita
nascosta Bluetooth, premere il pulsante " 3 " sull'altoparlante.

« Per disconnettersi dal dispositivo Bluetooth corrente, premere e tenere premuto il
pulsante " 3 " sull'altoparlante per 1,5 secondi.

« Dopo I'accensione, 'altoparlante si ricolleghera automaticamente all’ultimo dispositivo
collegato.

8. Accordatura acustica /\

Mediante le manopole dell'altoparlante

Manopola "High": Ruotare la manopola per potenziare o escludere le alte
frequenze sopra i 10 kHz per + 6 dB.

Manopola "Low": Ruotare la manopola per potenziare o escludere le basse
frequenze in prossimita dei 125 Hz per * 6 dB.
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Mediante I'App EDIFIER ConneX

Taglio basso: Attenua le frequenze inferiori alla frequenza specificata (20 - 100 Hz)
con una pendenza selezionata (6, 12, 18 0 24 dB/ottava).

Spazio acustico: Seleziona un livello di guadagno per compensare I'amplificazione dei
bassi, che varia in base alla posizione degli altoparlanti, 0 dB per essere al centro della
stanza e -4 dB per essere nell'angolo. Quanto piu l'altoparlante & vicino ad una parete
o ad un angolo, tanto minore sara il valore da impostare.

Controllo del desktop: Quando Ialtoparlante & posizionato su una scrivania, potrebbe
verificarsi un aumento del livello di pressione sonora a determinate frequenze. Abilita
la funzione per mitigare questo effetto.
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9. Specifiche N\

Potenza di uscita totale (RMS): D/S (Alti)) 10 W + 10 W,
D/S (Medi-bassi) 30 W + 30 W
Risposta in frequenza: 50 Hz - 40 kHz

Dichiarazione per I'Unione Europea
Frequenza di Banda: 2,402 GHz - 2,480 GHz
Potenza di Uscita RF: < 13 dBm (EIRP)

Non vi sono restrizioni d'uso.

10. Risoluzione dei problemi N\

Impossibile connettersi al dispositivo Bluetooth

» Assicurarsi che la distanza tra questo prodotto e il dispositivo Bluetooth sia
inferiore a 10 metri e che non vi siano ostacoli tra di loro.

» Assicurarsi che nessun dispositivo si connetta a questo prodotto tramite
Bluetooth.

+ Assicurarsi che questo prodotto sia in modalita di accoppiamento Bluetooth.
In caso contrario, passare manualmente a questa modalita.

« Riavviare il prodotto, attivare la funzione Bluetooth sul dispositivo Bluetooth
e quindi riprovare.

« Ripristinare questo prodotto alle impostazioni di fabbrica e riprovare.

Nessuna alimentazione
» Assicurarsi che il cavo di alimentazione sia collegato correttamente.
« Assicurarsi che I'alimentazione non sia interrotta.

Nessuna emissione audio

» Assicurarsi che il prodotto e il dispositivo siano collegati correttamente.
« Assicurarsi che sia selezionata la corretta sorgente di ingresso audio.

« Assicurarsi che la riproduzione non sia in pausa.

+ Aumentare il volume di questo prodotto e del dispositivo.

Rumore proveniente dagli altoparlanti

« Gli altoparlanti EDIFIER generano pochissimo rumore, mentre il rumore di
background di alcuni dispositivi audio & decisamente troppo alto. Scollegare i
cavi audio e alzare il volume, se non si avverte alcun rumore a 1 metro di distanza
dall'altoparlante, non sussiste alcun problema con questo prodotto.

Per sapere di piti su EDIFIER, visitare il sito www.edifier.com
Per domande sulla garanzia EDIFIER, visitare la relativa pagina del paese sul
sito www.edifier.com e consultare la sezione intitolata Condizioni di garanzia.
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1. Aplicativo EDIFIER ConneX /N

Com este aplicativo, vocé pode Aplicativo EDIFIER ConneX

« controlar a reproducao a partir do

I =[]

dispositivo de origem Bluetooth,

2 Download on the
« controlar o volume-mestre, App Store

« selecionar efeitos sonoros ou

personalizar equalizadores, :
+ executar uma sintonia acustica, @ P
« atualizar o firmware, e

* mais fungdes.

Baixe o aplicativo EDIFIER ConneX

1. Em seu smartphone, digitalize o codigo QR no guia de inicio rapido ou na
embalagem.

* Vocé também pode pesquisar por "EDIFIER ConneX" na Apple App Store
(dispositivos iOS) ou Google Play (dispositivos Android).

2. Baixe e instale o aplicativo.

Como utilizar o aplicativo

1. Conecte seu dispositivo a caixa de som via Bluetooth.

2. Abra o aplicativo EDIFIER ConneX em seu dispositivo.

3. Toque no menu para acessar as configuragdes e controlar a reprodugéo.

2. Contetudo da Embalagem N\

-O
Caixa de som passiva Caixa de som ativa

Il

Cabo de alimentagéo Cabo de conexdo Guia de inicio rapido
para caixa de som

i

Cabo de dudio Cabo de 4udio Instrugdes importantes
3,5 mm para 3,5 mm 3,5 mm para RCA de seguranca

Nota:

« Imagens ilustrativas, podem ser diferentes do produto real.

« Por necessidade de melhoramento técnico e atualizagdo do sistema, as informagdes
e especificagdes aqui contidas podem ser ligeiramente diferentes do produto real.
Se for encontrada qualquer diferenca, prevalece o produto real.

3. Conexdo dos cabos /N
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Nota:

* Entrada de energia: 100-240 V~ 50/60 Hz 650 mA

* Este tipo de conector é utilizado somente para fins de ilustracéo.

« Todas as entradas de audio, incluido a conexado Bluetooth, podem ser usadas
simultaneamente.

+ A caixa de som estard no mudo quando vocé conectar os headphones & porta " 2",
E possivel controlar o volume do headphone pelo botéo de volume na caixa de som.

4. Ligar/desligar N\

Funcgdo de economia de energia

(1) A caixa de som entrara no modo de economia de energia apos 15 minutos de
inatividade (sem reproduc&o ou operacéo de audio) se houver algum dispositivo
Bluetooth conectado. Quando a reprodugao for retomada, ela voltard ao modo de
funcionamento em cerca de 1 segundo.

(2) A caixa de som sera desligado apds 15 minutos de inatividade (sem reprodugéo ou
operacéo de dudio) se nenhum dispositivo Bluetooth estiver conectado.

Nota: Essa fungéo fica ativada por padrao. Para desativar ou reativar essa fungéo,

diminua o volume para 0 e pressione duas vezes o botao giratério de volume. O

indicador piscard uma vez para confirmar que a fungdo foi desativada. Caso contrario,

o indicador piscara duas vezes. Vocé pode desativar esse fungéo no menu "Meu

dispositivo" > "Modo de economia de energia" no aplicativo EDIFIER ConneX. Desativar

esta fungdo aumentard o consumo de energia da caixa de som.

5. Controles /N
Botdo/botdo "
L. Modo Acédo
giratério
(D Modo de Pressione para alternar os efeitos
funcionamento SONoros.
d) Modo de Rotacione no sentido horario para
funcionamento aumentar o volume.
(D Modo de Rotacione no sentido anti-horario
funcionamento para Reduza o volume.

Pressione e segure para

* Dispositivo desconectar o dispositivo Bluetooth
Bluetooth conectado | atual e colocar a caixa de som no

modo de emparelhamento Bluetooth.

Pressione para sair do modo oculto
de Bluetooth e entrar no modo de

* Modo de
emparelhamento de Bluetooth.

Bluetooth oculto

Nota: A sincronizacdo de volume n&o é suportada. E necessario ajustar o volume
no dispositivo e na caixa de som separadamente.

6. Status do indicador /\
Status do indicador Status da caixa de som

Constantemente vermelha Efeito sonoro de monitoramento
Constantemente verde Efeito sonoro musical
Branco sélido Efeito sonoro personalizado
Piscando Modo de pareamento Bluetooth
Piscando, e entdo solido Dispositivo Bluetooth conectado
Piscando em vermelho e verde Atualizando firmware

7. Ligagdo Bluetooth /\
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A caixa de som suporta conexdo simultdnea de até dois dispositivos Bluetooth.

Conectar a um dispositivo

1. Se nenhum dispositivo estiver conectado, pressione o botdo " 3 " na caixa de som.
O indicador piscara rapidamente.

2. Em seu dispositivo, selecione "EDIFIER MR4.5" na lista de dispositivos Bluetooth para
se conectar, e o indicador ficard aceso de forma estavel quando a conexao for
estabelecida.

Conecte-se a dois dispositivos

1. Conecte-se a um dispositivo e, em seguida, pressione e mantenha pressionado o
botdo " $ " por 1,5 segundos. O indicador piscara rapidamente.

2. No segundo dispositivo, selecione "EDIFIER MR4.5" em sua lista de dispositivos
Bluetooth para se conectar, e o indicador ficard aceso de forma estavel quando a
conexdo for estabelecida.

3. No primeiro dispositivo, selecione "EDIFIER MR4.5" na lista de dispositivos Bluetooth
para reconectar.

« Pause ou pare a reprodugéo no dispositivo Bluetooth atual antes de transmitir dudio
do segundo dispositivo.

Nota:

* Se ndo houver nenhum dispositivo conectado em 3 minutos, a caixa de som ird alternar
para o modo de Bluetooth oculto. Neste modo, (1) novos dispositivos ndo podem
localizar a caixa de som, mas (2) em um dispositivo j& existente no registro de
pareamento da caixa de som, vocé pode selecionar "EDIFIER MR4.5" da sua lista de
dispositivos Bluetooth para reconectar. Para sair do modo de Bluetooth oculto,
pressione o botdo " " na caixa de som.

« Para desconectar o dispositivo Bluetooth atual, mantenha pressionado o botéo " $ "
na caixa de som por 1,5 segundos.

+ Apds ser ligada, a caixa de som se reconectara automaticamente aos Ultimos
dispositivos conectados.

8. Ajuste acustico N\

Pelos botdes da caixa de som

Botdo "High": Gire o bot&o para aumentar ou reduzir as altas frequéncias acima
de 10 kHz em + 6 dB.

Bot&o "Low": Gire o botéo para aumentar ou reduzir as baixas frequéncias em
torno de 125 Hz em = 6 dB.
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Utilizando o app EDIFIER ConneX

Corte de graves: Atenua frequéncias mais graves do que a frequéncia especificada
(20 - 100 Hz) em uma inclinagdo selecionada (6, 12, 18, ou 24 dB/oitavas).

Espaco acustico: Selecione o nivel de ganho para compensar pelo reforgo de grave,
o que varia de acordo com a posicdo das caixas de som, use 0 dB caso esteja no meio
da sala e -4 dB caso esteja no canto. Quanto mais perto a caixa de som estiver de um
canto ou parede, menor serd o valor da configuracéo.

Controle de mesa: Quando a caixa de som é colocada sobre uma mesa, pode haver
um aumento do nivel de pressdo sonora em determinadas frequéncias. Habilite este
recurso para diminuir esse efeito.
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9. Especificacbes N\

Poténcia de saida total (RMS): R/L (Agudos) 10 W + 10 W,
R/L (Médio alcance e graves) 30 W + 30 W
Resposta de frequéncia: 50 Hz - 40 kHz

Declaragdo para UE
Banda de Frequéncia: 2,402 GHz - 2,480 GHz
RF Poténcia de Saida: < 13 dBm (EIRP)

N&o existem restri¢des a utilizagdo.

10. Resolucao de problemas N\

N3ao é possivel conectar a um dispositivo Bluetooth

« Certifique-se que a distancia entre este produto e seu dispositivo Bluetooth
seja menor que 10 metros e ndo haja nenhum obstaculo entre eles.

« Certifique-se que nenhum dispositivo esta conectado a este produto através
do Bluetooth.

« Certifique-se que este produto estd no modo de pareamento de Bluetooth.
Caso contrério, mude-o manualmente para esse modo.

« Reinicie este produto, habilite a fungdo Bluetooth em seu dispositivo
Bluetooth, depois tente novamente.

+ Redefina este produto para as configurages de fabrica e tente novamente.

Sem energia
« Certifique-se que o cabo de energia esté corretamente conectado.
« Certifique-se que a alimentacdo de energia n&o foi interrompida.

Sem som

« Certifique-se que o produto e seu dispositivo estdo corretamente conectados.
« Certifique-se que a fonte de entrada de 4udio correta foi selecionada.

« Certifique-se que a reproducdo nao estd pausada.

+ Aumente o volume deste produto e do seu dispositivo.

Ruido proveniente das caixas de som

+ As caixas de som EDIFIER geram pouco ruido, ao passo que o ruido de fundo
de alguns dispositivos de dudio é bastante alto. Desligue os cabos de dudio e
aumente o volume, se ndo for ouvido nenhum som a 1 metro da caixa de som,
ndo ha nenhum problema com este produto.

Para mais informagdes sobre a EDIFIER, consulte o site www.edifier.com

Para obter informagdes sobre a garantia da EDIFIER, aceda a pagina relevante
do pais em www.edifier.com e consulte a secgdo dos Termos da Garantia.

EUA e Canada: service@edifier.ca

América do Sul: Visite o site www.edifier.com (Inglés) ou www.edifierla.com
(Espanhol/Portugués) para obter informagdes sobre o contacto local.
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1. Aplikacja EDIFIER ConneX N\

Dzigki tej aplikacji mozesz Aplikacja EDIFIER ConneX

« sterowac odtwarzaniem z urzadzenia
zrédtowego Bluetooth,

* regulowa¢ gto$nos¢ gtéwna,

« wybieraj efekty dzwigkowe lub
dostosowuj korektor,

* przeprowadzaj strojenie akustyczne,

+ aktualizowac¢ oprogramowanie sprzgtowe oraz
« korzystac z wiecej funkgji.

Pobierz aplikacje EDIFIER ConneX

1. Za pomocg urzgdzenia inteligentnego zeskanuj kod QR znajdujacy sie w
skréconej instrukgji obstugi lub na opakowaniu.

* Mozesz réwniez wyszukaé ,EDIFIER ConneX” w Apple App Store (urzadzenia z
systemem iOS) lub Google Play (urzadzenia z systemem Android).

2. Pobierz i zainstaluj aplikacje.

Jak korzystac z tej aplikacji

1. Potacz urzadzenie inteligentne z gtosnikiem przez Bluetooth.

2. Otwoérz aplikacje EDIFIER ConneX na swoim urzadzeniu inteligentnym.
3. Dotknij menu ustawien i sterowania odtwarzaniem.

2. Zawartosé pudetka N\

‘O
Gtosnik pasywn Gtosnik aktywny

ol

Kabel zasilania Kabel potaczeniowy Instrukcja szybkiego
gtosnika uruchomienia
Przewod audio Przewéd audio Wazne zalecenia
3,5mm do 3,5mm RCA do 3,5mm dotyczace bezpieczenstwa
Uwaga:
« Rysunki stuza tylko dla celow ilustracyjnych i moga réznic sie od rzeczywistego
produktu.

+ Ze wzgledu na potrzebe poprawy technicznej i aktualizacji systemu informacje i
specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie moga nieco réznic si¢ od rzeczywistego
produktu. W przypadku wykrycia réznicy obowiagzuje rzeczywisty produkt.

3. Potaczenie kablowe N\

oooe
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Uwaga:

* Wejscie zasilania: 100-240 V~ 50/60 Hz 650 mA

* Wtyczke tego rodzaju przedstawiono wytgcznie w celach pogladowych.

« Wszystkie wejscia audio, w tym potaczenie Bluetooth, moga by¢ uzywane réwnolegle.

« Gtosnik zostanie wyciszony po podtaczeniu stuchawek do portu , 43”. Gtognosé
stuchawek mozna kontrolowa¢ pokrettem gtosnosci na gtosniku.

4. Wiaczanie/wytaczanie zasilania N\

Funkcja oszczedzania energii

(1) Po 15 minutach bezczynnosci (brak odtwarzania dzwieku lub operacji), jesli
podtaczone jest jakiekolwiek urzadzenie Bluetooth, gtosnik przejdzie w tryb
oszczedzania energii. Po wznowieniu odtwarzania, po uptywie okoto 1 sekundy,
nastgpi powrdt do trybu pracy.

(2) Po 15 minutach bezczynnosci (brak odtwarzania dzwieku lub operacji), jesli nie jest
podtaczone zadne urzadzenie Bluetooth, gtosnik sie wytaczy.

Uwaga: Ta funkcja jest domysinie wiaczona. Chcac wytaczyc¢ lub ponownie wiaczy¢ te

funkcje zmniejsz gtosnosc do 0 i dwukrotnie nacisnij pokretto gtosnosci. Potwierdzeniem

wytaczenia funkji jest jednorazowe migniecie kontrolki. W innym przypadku kontrolka

mignie dwukrotnie. Te funkcje mozna wytaczy¢ w menu ,Moje urzadzenie” >, Tryb

oszczedzania energii” w aplikacji EDIFIER ConneX. Wytaczenie tej funkgji zwigkszy

zuzycie energii przez gtosnik.

5. Sterowanie /\
Przycisk /
Tryb Czynnos¢
Pokretto o Y
d) Tryb pracy Nacisnij, aby przetaczyé efekty
dzwigkowe.
d) Tryb pracy Obroé¢ zgodnie z ruchem wskazéwek

zegara, aby zwiekszy¢ gtosnosé.

(D Tryb pracy Obré¢ przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, aby zmniejszy¢ gtosnosc.

Nacisnij i przytrzymaj, aby roztgczy¢

* Urzadzenie Bluetooth | aktualne urzadzenie Bluetooth i
podtaczone przetaczy¢ gtosnik w tryb parowania
Bluetooth.
Nacisnij, aby wyjs$¢ z ukrytego trybu
* Ukryty tryb Bluetooth Bluetooth i przejs¢ do trybu parowania

Bluetooth.

Uwaga: Synchronizacja gtosnosci nie jest mozliwa. Celem wyregulowania poziomu
gtosnosci, zréb to osobno na gtosniku i urzadzeniu zewnetrznym.

6. Stan wskaznika N\
Stan wskaznika Stan gtosnika
Swieci na czerwono Efekt dzwiekowy Monitor
Swieci na zielono Efekt dzwiekowy Music
Swieci na biato Efekt dzwiekowy niestandardowy
Miganie Tryb parowania Bluetooth
Miganie, a nastepnie $wiatto ciggte | Urzadzenie Bluetooth podtgczone
Miganie na czerwono i zielono Aktualizacja oprogramowania sprzetowego
7. Potaczenie Bluetooth N\
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Gtosnik obstuguje jednoczesne podtaczenie dwdch urzadzen Bluetooth.

taczenie z urzadzeniem

1. Jedli nie jest podtaczone zadne urzadzenie, naciénij przycisk , 3 ” na gtosniku.
Kontrolka bedzie szybko migac.

2. Celem nawigzania potaczenia, z listy urzadzen Bluetooth w swoim urzgdzeniu wybierz
L,EDIFIER MR4.5”, a potwierdzeniem nawigzania potaczenia bedzie wigczenie kontrolki
$wiattem ciggtym.

taczenie z dwoma urzadzeniami

1. Potacz sie z urzadzeniem, po czym wecisnij na 1,5 sekundy przycisk , 3 ”. Kontrolka
bedzie szybko migac.

2. Na drugim urzadzeniu, celem nawigzania potaczenia, z listy urzadzen Bluetooth
wybierz ,EDIFIER MR4.5”, a potwierdzeniem nawigzania potaczenia bedzie wiaczenie
kontrolki $wiattem ciggtym.

3. Na pierwszym urzadzeniu wybierz ,EDIFIER MR4.5” z listy urzadzen Bluetooth, aby
ponownie nawigzac potgczenie.

» Wstrzymaj lub zatrzymaj odtwarzania na biezagcym urzadzeniu Bluetooth przed
strumieniowaniem dzwieku z drugiego urzadzenia.

Uwaga:

« Jedli w ciggu 3 minut nie zostanie podtgczone zadne urzadzenie, gtosnik przetaczy
sie w ukryty tryb Bluetooth. W tym trybie, (1) nowe urzadzenia nie mogg wykry¢
gtosnika, ale (2) w przypadku urzadzenia, ktére istnieje w zapisie z poprzednich
parowan tego gtosnika, mozna wybrac ,EDIFIER MR4.5” z listy urzadzen Bluetooth,
aby ponownie sie potaczy¢. Aby wyjs¢ z trybu ukrytego Bluetooth, nacisnij przycisk
» 37 na glosniku.

« Aby roztaczyc¢ sie z biezacym urzadzeniem Bluetooth, nacisnij i przytrzymaj przycisk
, 3 ” na gtosniku przez 1,5 sekundy.

« Po witaczeniu gtosnik automatycznie ponownie potaczy sie z ostatnio podtgczonym
urzadzeniem.

8. Strojenie akustyczne N\

Za pomocg pokretet na gtosniku

Pokretto ,High”: Przekrecajac pokretto mozna wzmocnic lub ostabi¢ wysokie
czestotliwosci powyzej 10 kHz o + 6 dB.

Pokretto ,Low”: Przekrecajac pokretto mozna wzmocnic lub ostabié niskie czestotliwosci
okoto 125 Hz 0 + 6 dB.
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Za pomocg aplikacji EDIFIER ConneX

Niskie odcigcie: Ttumienie czestotliwosci nizszych niz okreslona czestotliwos¢

(20 - 100 Hz) przy wybranym pochyleniu (6, 12, 18 lub 24 dB/oktawe).

Przestrzen akustyczna: Wybierz poziom wzmocnienia, aby skompensowa¢ podbicie
baséw, ktére zmienia sie w zaleznosci od umiejscowienia gtosnikéw, 0 dB dla gtosnikéw
znajdujacych sie na srodku pomieszczenia i -4 dB dla gtosnikow znajdujacych sie w rogu.
Im blizej $ciany lub naroznika znajduje sie gtosnik, tym mniejsza warto$¢ nalezy ustawic.
Sterowanie na pulpicie: Gdy gtosnik jest ustawiony na biurku, przy niektérych
czestotliwosciach moze wystapi¢ wzrost poziomu cisnienia akustycznego. Wiacz te
funkcje, aby ztagodzic ten efekt.
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9. Dane techniczne /\

Catkowita moc wyjsciowa (RMS): R/L (wysokie tony) 10 W + 10 W,
R/L (tony $rednie-niskie) 30 W + 30 W
Pasmo przenoszenia: 50 Hz — 40 kHz

Uproszczona deklaracja zgodnosci

Czestotliwos¢ radiowa: 2,402 GHz - 2,480 GHz
Maks. moc czestotliwosci radiowej: < 13 dBm (EIRP)
Brak ograniczen uzytkowania.

10. Wykrywanie i usuwanie usterek /\

Nie mozna sig¢ potaczy¢ z urzadzeniem Bluetooth

« Sprawdz, czy odlegto$¢ miedzy gtosnikiem a urzadzeniem Bluetooth nie
przekracza 10 metréw, a migdzy nimi nie ma zadnych przeszkdd.

« Sprawdz, czy zadne inne urzgdzenie nie taczy sie z gtosnikiem przez Bluetooth.

+ Upewnij sig, ze ten produkt jest w trybie parowania Bluetooth. Jesli nie, przetgcz
go recznie w ten tryb.

+ Gto$nik uruchom ponownie, wtacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu Bluetooth,
a nastepnie sprébuj ponownie.

« Zresetuj ten produkt do ustawien fabrycznych i sprébuj ponownie.

Brak zasilania
+ Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtgczony.
+ Upewnij sie, ze zasilanie nie jest odtgczone.

Brak dzwigku

+ Upewni¢ sig, ze ten produkt i Twoje urzgdzenie sg prawidtowo potaczone.
+ Upewnij sie, ze wybrano prawidtowe zrédto wejscia audio.

+ Sprawdz, czy nie wstrzymano odtwarzania dzwieku.

« Zwigksz gtosnos¢ na gtosniku i odtwarzaczu.

Szum wychodzacy z gtosnikéw
+ Gtosniki EDIFIER generuja niewielkie szumy, natomiast szumy w tle niektérych
urzadzen audio sg za wysokiej. Odtacz przewody audio i podgtosnij; jezeli w
odlegtosci 1 m od gtosnika nie stycha¢ zadnego dzwieku, wéwczas nie ma
problemu z produktem.

Wiecej informacji na temat EDIFIER znajduje sie na naszej stronie internetowej
www.edifier.com

W przypadku pytan na temat gwarancji prosimy otworzy¢ wiasciwg zaktadke
danego kraju na naszej stronie www.edifier.com i zapozna¢ sig trescig Warunkéw

Gwarangji.
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1. Epappoyn EDIFIER ConneX /\

Me autiv v epappoyr) propsite E¢appoyn EDIFIER ConneX
ERaRE

* VA EAEYXETE TNV avanapaywyrj ano

AR
* va eAEyXeTe TNV KUpLa évTaon fixou, ® App Store

* va emAéyeTe NYNTIKA edé 1y va

TMPOoCcapHOLETE TOUG LOOOTADOTEG,

* Va TIPAYHATOTIOLEITE AKOUGTIKO GUVTOVIOMO,
* va avaBabpiCete To UAKOAOYIOHIKS KalL
* VA XPNOLUOTIOLEITE IEPLOCOTEPEG AELTOUPYIES.

AN g epappoyng EDIFIER ConneX

1. Me v €8umvn cuokeun oag, capwate Tov Kwdké QR oTov 0dnyo ypryopng
€KKIVNONG 1} OTN CUCKeUAoia.

« Mnopeite emiong va avalntoete 1o "EDIFIER ConneX" oto Apple App Store
(ouokevég i0OS) 1y oto Google Play (cuokeuég Android).

2. KateBAoTe Kal eyKaTaoTioTe TNV epappoym.

M®g va XPNoLHoTIooETE AUTHV TNV Epappoyr)

1. ZuvdéaoTe TNV €EUTV CUOKELY 0ag e To nxeio péow Bluetooth

2. Avoi&te Tnv epappoyny EDIFIER ConneX otnv £€Eutvn cUOKEUT} 0aG.
3. Matote To pevol yla puBUIoELG Kal EAeyXOG avamapaywymq.

2. MNepleydpeva cuoKevaGiag N\

‘O
Mabntkd nyeio Evepyo nyeio

Il

KaAwdio KaAwdio 0dnyog ypriyopng
TPododoaciag o0vdeoNG Nyelwv ekkivnong
KaAwdio rixou KaAwdio rixou INHAVTIKEG
3,5mm-35mm 3,5 mm - RCA odnyieg aopaleiag
Inueiwon:
* OL elkdVeG elval POVO EMEENYNHATIKEG Kal EVOEXETAL VA dladEPOouV amd TO TIPAYHATIKO
TPOIOV.

* [a ™V avaykn Texviknig BeAtiwong kat avaBaduiong Tou GUCTIATOG, oL TIANPodOopPieg
Kat oL TpodlaypadEg Tou TePLEXOVTAL 0TO TIapdV evdExeTAL va Sladpépouv eEAaPpws
and To MPAyHATIKO TiPoidv. Edv Bpebei kamota dladopd, ureployVeL TO TPAYHATIKO
TPOoidV.

3. ZUvdeom kaAwdiou N\

©

Inueiwon:

* loy0g elo6dou: 100-240 V~ 50/60 Hz 650 mA

* Autég o TUTtog BUoHATOG TIPoOoPIeETAL HOVO Yla AGYoUG ATEKAOVIONG.

« 'O\eg ot eicodol rixou, oupmephapBavopévng g ouvdeong Bluetooth, urmopolv va

XpnotporonBouvv mapdAAnAa.

« To nyeio Ba anevepyormomBei dtav cuvdéoeTe Ta aKoUOTIKA oag ot Bupa " 42",
Mropeite va eAéyEETE TNV €VTAOT) TOU 10U TWV AKOUTTIKWY HE TO KOMBio évtaomg
oTo nyeio.

4. Evepyomonorn/anevepyomoinon N\

Aettovpyia e§olkovopnong evépyelag

(1) To nyeio Ba e10éABeL e Aettoupyia eEotkovdpunong evépyelag petd amno 15 Aemtd
adpavelag (xwpic avarapaywyr) rxou 1y Aettoupyia) edv ouvdeBei kamola cuokeun
Bluetooth. Otav cuveyloTei n avanapaywyr), Oa eMoTPEPEL 0€ KATAOTAON
Aettoupyiag oe mepimou 1 deutepoAemTo.

(2) To nyeio Ba amevepyomomBei petd amd 15 Aertd adpdvelag (xwpig avanapaywyr
fixou 1) Aettoupyia) eav dev ouvdeBei kdmola cuokeur| Bluetooth.

Inpeiwon: Aut n Aettoupyia eival evepyomotmpévn ano mpoemdoyn. MNa va

QTIEVEPYOTIONOETE 1) VA EVEPYOTIONOETE EAVA AUTNV TN AELTOLPYIA, XAUNAWOTE TNV

évtaon oto 0 kat tatrote dUo Gpopég To koupio évtaong. H évdelgn Ba avaBoofrioet

pia popa yia v emBePaiwon Mg anevepyomoinong NG Aettoupyiag. AladpopeTikd, 1

€vdelEn Ba avaPooproel dUo Ppopég. MMopeite va amevepyoTow|oETe QUTHY T

Agttoupyia oto pevou "H ouokeur) pou” > "Aettoupyia e€okovopnong” otnv ebappoyn

EDIFIER ConneX. H amevepyotoinon autig mg Aettoupyiag Oa avgroet v KatavaAwon

eVEPYELAG Tou nyxeiov.

5. Koupmia g\eyyou N\
Koupmi /
up'm Agttoupyia Evépyela
Alakémntng
(D Katdotaon MatoTe yia evaAAayr) NNTKOY epE.
Aettoupyiag
(D Kataotaon MeplotpéPte deCldoTpoda yia
Aettoupyiag av&non g évraong.
(D Katdotaon MeplotpéPte aplotepdoTpoda yia
Aettoupyiag pelwon Tng évtaong.

MatioTe KAl KPATHOTE TMATNHEVO yla

* >uvdedepévn anooUVOEDT TNG TPEXOUTAG CUCKEUNG
ouokeu| Bluetooth Bluetooth kat 6¢om Tou nyeiou oe

Aettoupyia ouCevéng Bluetooth.

Matriote yla €£0d0 and v Kpudrn
Aettoupyia Bluetooth kat eicodo ot

* Kpudn Aettoupyia
Aettoupyia oUCevEng Bluetooth.

Bluetooth

Inpeiwon: O cuyxpoviopdg évtaong dev umootnpiletat. MNa va pubuioete v
évtaon, pubpuiote To nxeio Kat T cuokeur| oag EexwpLoTa.

6. Katdaotaonm évdelgng /\

Katdotaon €vdeigng Katdotaon nyeiov

Z1a0epd KOKKLVO Edé rjxou Monitor

Z1aBepd mpdowvo E¢€ rxou Music

Z1aBepd Aevkd Mpocappoopévo edE rixou

Avafoofrivel Aettoupyia oc0CevEng Bluetooth

z‘zggggg MveLKka petd avdel >uvdedepévn cuokeur) Bluetooth

AvaBoofrvel pe KOKKVO Kal X ,

TPAGWO XPWHA AvaBaduion VAKOAOYLo KOV

7. Z0vdeom Bluetooth N\

&
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Bluetooth

Autd To nyeio umoompilel Ty Tauvtdypovn alvdeon dvo cuokeuwv Bluetooth.

Zuvdebeite o€ pia ouokeun

1. Ev Sev sival cuvdedepévn Kapia cuokeun, matiote To koupri " 3} " oto nyeio. H
€vdel&n Ba avaBooprivel ypriyopa.

2. 31 ouokeun oag, em\éEte "EDIFIER MR4.5" otn Aiota cuokeuwv Bluetooth yia va
ouvdebeite kal n évdel&n Ba avaygel otabepd dtav dnuoupynei n clvdeon.

Zuvdebeite o€ S0 CUOKEUEG

1. ZuvdeBeiTe OF IO GUCKEUN KAl 0T CUVEYEL TATHOTE TTAPATETAPEVA TO Koupmi " 3
yla 1,5 deutepdAemto. H €vdel&n Ba avaBooPrivel ypriyopa.

2. 31 deutepn ouokeu), ehéEte "EDIFIER MR4.5" ot Aiota cuokeuwv Bluetooth yia
va ouvdebeite kat 1 évdelEn Ba avayel otabepd dtav dnpioupynOei n ovvdeon.

3. Zmv mpwTn cuokeun, eminéEte "EDIFIER MR4.5" otn Aiota cuokeuwv Bluetooth yia
enavacOvdeo.

+ Kavte mavon 1y dlakorm TG avamnapaywyng oty Tpéxouca ouokeur| Bluetooth mpv
ano ) porj fixou arnd m delTepn.

Inueiwon:

* Edv dev ouvdebel kapia ouokeur] o€ 3 Aerttd, To nyeio Ba petafel oe kpudr) Aettoupyia
Bluetooth. Z& autiv tn Aettoupyia, (1) oL véeg cuoKeuEG Sev pmopoulv va Bpouv To
nxelo, aAAA (2) yia pia GUOKEUT) TTOU UTIAPXEL TNV gyypadr| o0{euEng autol Tou
nxeiou, pmopeite va emiAégete To "EDIFIER MR4.5" ané ™ Aiota cuckeuwv Bluetooth
yla enavacivdeon. Ma va mpaypatomnotoete ££0d0 amnd tnv kpudn Aettoupyia
Bluetooth, matiote to koupni " $ " oTo nyeio.

« MNa va anoouvdebeite anoé v Tpéxouca cuokeur| Bluetooth, matriote mapatetapéva
o koupri " $ " oto nyelo yia 1.5 deutepdAento.

* Metd v evepyomoinon, To nyeio Ba enavacuvdeBel avtdpata pe v TeAevTaia
oUVOEDEEVT) CUTKELN).

8. AKOUOTIKOG GUVTOVIONOG /\

Me ta kopBia nyeiwv

Koupmi "High": TupioTe To kopio yla va eVIoXUOETE 1) VA HELWOETE UYNAEG CUXVOTNTEG
navw and 10 kHz katd + 6 dB.

Koupri "Low": FUpiOTE TO KOUTI yLa va eVIOYVOETE 1) VA HELWOETE TIG XAUNAEG
ouyvoTnTEG YUpw ota 125 Hz katd + 6 dB.

High + : m
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Me v epappoyn EDIFIER ConneX

XapnAr) arokortj: MeTpldoTe GUXVOTNTEG XAUNAGTEQPEG AMO TNV KABOPLOPEVN
ouxvémta (20 - 100 Hz) og emheypévn kAion (6, 12, 18 1) 24 dB/oktdBa).
AkouoTIKOG XWPOog: EMAEETE éva enimedo amoAafrq yia va avTiotabpioeTe v evioyuon
TWV Undowv, 1 otoia TolkiAAeL avéloya pe Tnv ToroBétnon twv nxeiwv, 0 dB yia to
KEVTPO Tou dwpaTiou Kat -4 dB yia T ywvia. Oco Tio kovtd Bpioketal To nyeio o€ Toixo
1) ywvia, T600 HIKPOTEPN €ival N TLUT| TIOU TIPETEL VA OPLOTEL

‘EAeyyog emupaverag epyaoiag: Otav to nyeio tonobeteital oe ypadeio, evdéyetal va
uTtap&eL epdavrig abgnon Tou EMESOL VIECIUTEN O OPLOHEVEG CUXVOTNTEG.
Evepyomouiote Tn duvatdtnta yla va PETPLACTEL AUTO TO ATOTEAETHA.

14:10 30 - 1410

Customized

Acoustic Tuning

Frequency : 20Hz

(]

Siope : ~24dBfoctave

9. Mpodiaypadég N\

SUVOAIKT) LoXUG €€6dou (RMS): R/L (mpipa) 10 W + 10 W,
R/L (ueoaiag eppéleiag kat prdoa) 30 W + 30 W
Andkptlon ouxvomrag: 50 Hz — 40 kHz

AnAwon yia E.E.

Mnavta Zuyvémrag: 2,402 GHz - 2,480 GHz
RF Mapayopevn woxug: < 13 dBm (EIRP)

Agv UTIAPXEL TIEPLOPLOUEG OTN XPrioN.

10. Avtiuetwrion npoBAnpatTwv N\

Aev givat duvartr n oUvdeon otn cuokeur Bluetooth

* BeBawwBeite 6t ) andotaom peTa&l autol Tou TIPOIGVTOG KAl TOU NYeiou
Bluetooth oag eival pikpdtepn amnd 10 pétpa kat 6Tt dev UTIAPXOULV eUTOdLa
HeTa&L Toug.

* BeBawBeite 6Tt kapia cuokeur) dev cuvdéetal pe autd To Tpoidv péow Bluetooth.

* BeBawwBeite 6TL auto To mpoidv Ppioketal oe Aettoupyia culevEng Bluetooth.
Edv 6xL, O¢oTe TO Xelpokivnta o auTrjv T Aettoupyia.

+ Emavekkiote auto To Tpoidy, evepyortolrioTe Tn Aettoupyia Bluetooth ot
ouokeu| Bluetooth kat, ot cuvéyela, dokipdote §ava.

» Enavagépete auto To mPoidv OTIG EPYOOTACLAKEG PUBUITELS Kal dOKIPAoTE Eavd.

Agv untapyet tpododoaia
* BeBawwBeite 6Tt To kKaAWdL0 TPOoPodoaiag ival cwoTd cuvdedepévo.
* BeBawwBeite 6L ) apoxr) peVHATOG dev EXEL SLAKOTIEL.

Xwpig xo

* BeBawwBeite 6TL AUTO TO MPOIGV KAl 1) CUOKELY) 0AG €ival CWOTA ouVOEdEUEVA.
* BeBawwBeite 6TL €l emAeyel n owaoTr) Tyr) €l06d0U TX0oUL.

* BeBawBeite 6t ) avanapaywyr dev eivat og tavon.

* AuEfoTe TNV évTaom TOoU TIPOIGVTOG KAl TNG CUCKEUT|G OO,

©6puog Tou TPoEpyETaL anod Ta nyeia

* Ta nxeia EDIFIER mapdyouv Aiyo 86puo, étav 86pufog ¢pévtou oplopévwv
OUOKELWV 1X0U gival TIOAD UYNASG. ATIOOUVOESTE TA KAAWDLA TIXOU Kal au§roTte
NV évtaon, eav dev akoVYETAL )X0G o€ anodotaon 1 pétpou and to nyeio, ToTe
Sev uTtdpyel TPOPBANKUA He AUTO TO TIPOTOV.

MNa va pdBete meplocdTepa oxeTikd pe to EDIFIER, emiokedpOeite T dievBuvon
www.edifier.com

MNa epwtnoelg oXeTKA He TNV gyyunon Tou EDIFIER, emokedpteite Tn oeAida Tng
OXETIKNG XWpag otn dlevBuvorn www.edifiercom kat StaBdote Tnv evotnta pe TitAo
‘Opot gyyinong.
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1. MNpuno>xexnue EDIFIER ConneX N\

C NoMoLLbIO 3TOro NMPUNIOXKEHUS Bbl MOXKETE Mpunoxenme EDIFIER ConneX

* YNPaBNsATb BOCNPOU3BELEHNEM C
ycTpoiicTea Bluetooth,

* perynupoBaTb rnaBHyto FPOMKOCTb,

* BbibupaliTe 3ByKOBble 3P deKTbI UK
HacTpawuBaliTe aKBanansep,

* BbINOJIHANTE aKyCTUYECKYIO HaCTPONKY,

+ 0OHOBNATL NPOLIMBKY U

* UCMONb30BaTh Apyrue GyHKLUM.

Ckauaiite npunoxxenue EDIFIER ConneX

1. C noMolLpto cBOEro cMapTdoHa/nnaHLeTa oTckaHupyiiTe QR-Kof B KpaTKoOM
PYKOBOACTBE MOJIb30BaTENS UMK Ha YNaKOBKe.

* Bbl Takoke MoxeTe BbINoNHUTL NMouck «EDIFIER ConneX» B MarasvHe Apple App
Store (gns ycrpoiicts ¢ iOS) unm Google Play (ans yctpoiicts ¢ Android).

2. 3arpysute 1 yCTaHOBUTE MPUIOXEHKE.

Kak ncnonbsoBaTtb 3To NpuioXxeHue

1. MoakniounTe cMapTPOH/MNaHLIET K KonoHKe Yepes Bluetooth.

2. OTkpoiTe npunoxenwue EDIFIER ConneX Ha cBoeM cMapTdoHe/nnaHLeTe.
3. KocHWTecb MeHio nepef, BbINOSIHEHWEM HAaCTPOWMKMU U yripaBneHus

BOCNpousBeneHneEM.

2. BONOJIHUTENIbHbINA KOHTEHT \

‘O

[MaccnBHas KonoHka AKTVBHasi KONTOHKa

Il

Kabenb nutaHus Kabenb nogxnioveHns KpaTkoe pykoBoACTBO
KOMOHKM no Havany paboTbl
Aypmokabenb Ayaunokabenb BaXxHble MHCTPYKLMK MO
3,5MM - 3,5 MM 3,5 MM - RCA TexHunke 6e3onacHocTH
MpvMeyvaHme:

* M30bpaxeHne npuBeneHo Ans crpaBku. KOHCTPYKLMS MOXET OTIMYATBLCS.

* B cBA3M ¢ HEOBXOAMMOCTbIO TEXHUUECKOTO YCOBEPLLEHCTBOBAHMS 1 OBHOBNEHUS,
MHPOPMALWMS U CrieLMdUKaLMK, COLePXKALLMECS B HACTOALEM AOKYMEHTE, MOryT
He3HauUUTENbHO OTIMYATLCS OT GaKTUYECKoro nNpoaykTa. B cnyyae pasnuuuii
NPUOPUTET OTLHAETCS PEanbHOMY MU3LENUIO.

3. MogknioueHue no Kabenio N\

]

O

MpumevaHwe:

* Bxop anektponuTanus: 100-240 B~, 50/60 'y, 650 MA

* [laHHbI pa3beM NokasaH TOMbKO A1 UINOCTPaLMK.

* Bce ayavoBxogpl, B T. U. Bluetooth-coeanHenue, MoXHO 1crnonb3oBaTh NapannensHo.

* Mpy NOAKMIOYEHWUM HAYLLHUKOB K MOPTY « 4 » 3BYK B KOMOHKE BblktouaeTcs. [ns
PEerynMpoBKM rpPOMKOCTM 3BYKa B HAYLIHUKAaX CAYXWUT pyyKa, PacronoXeHHas Ha
KOJIOHKe.

4, BknoueHue/BbiK/IlOMeHUEe MUTaHUSA \

o
)
pd
)
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T

®yHKLUA 3HeprocbepexxeHuns

(1) KonoHka nepeiget B pexum aHeprocbepexenus uepes 15 MuHyT 6espeicTams
(HeT BocnpounsBeeHs 3BYKa UM BbINOSTHEHWS KaKUX-NM6o onepaLuit), ecnu
noJKmoueHo kakoe-nmbo yctpoiictso Bluetooth. Mpu BozobHoBNEHNN
BOCMPOW3BEAEHNS OHa BO3BPALLAETCS B paboumit pexiuM npubimnsnTenbHo Yepes
1 cexkyHpy.

(2) KonoHka Bbikmtountcst yepes 15 MuHyT 6espeiicTens (HET BOCMpon3BeeHNs 3ByKa
VN BbINOMIHEHWSI KaknX-1MBO orepaLiuit), ecnivt He MOAKIIOUEHO HUKaKMUX YCTPOMCTB
Bluetooth.

MpuMeyaHme: 3Ta GyHKLMA BKIIOYEHA MO YMONYaHUI0. YTobbl OTKMIIOUNTL MK CHOBA

BKJTOUMTb 3Ty GYHKLIMIO, yMEHBLUMTE MPOMKOCTb 40 0 1 ABaX bl HAXMUTE PyUKY

PErynupoBKM rPOMKOCTU. MHAWMKATOP MUTHET Ofi1H pas, MoATBEPXAas, UTO GYHKLMSA

OTK/ItoYeHa. VHaue MHAMKATOP MUTHET fBaxAbl. Ty GYHKLMIO MOXHO OTKIIIOUNTL B

MeHto «Moe ycTpoicTBo» > «IHeprocbeperatowmnii pexxum» npunoxerus EDIFIER

ConneX. OTkloYeHe 3Toi GYHKLMM YBENNUMT SHepronoTpebneHne JuHaMuKa.

5. OnucaHue $pyHKL MK N\
KHonka /
rork Pe)xum HeicTeue
Pyuka
(D Pabounii pexxnm Haxmute nns nepeksnoyeHms

3BYKOBbIX 3pPEKTOB.

(D Pabounit pexum MoBopaumnBaiiTe No YacoBoW CTpernke
[NS YBENNYEHUS FTPOMKOCTM.

(D Pabounit pexum [MNoBopaunBainTe NPOTUB YaCOBOW
CTPENKV /151 yMEHbLUEHWS! FPOMKOCTH.

Haxmute 1 yaepxxuaiite gns

* YctpoiicTeo Bluetooth | oTktoueHus Tekylero ycTpoicTea
NOAKIIOYEHO Bluetooth n nepesopa KonoHku B

pexum conpsikeHus Bluetooth.

HaxMuTe ans BbIxoga U3 CKpbITOro
pexxuma Bluetooth n Bxoaa B pexxum

* CKpbITbIV PEXUM
conpsibkeHuns Bluetooth.

Bluetooth

MpuMeyaHmne: CUHXPOHMU3aLMSA MPOMKOCTU He noAaepxuBaeTcs. Perynmposky
rPOMKOCTM CneflyeT NPOU3BOAUTL Ha KOJIOHKE 1 YCTPOWCTBE MO OTAENbHOCTU.

6. CocTosiHMe MHOMKaTopa /N
CocTosiHMe uHauKaTopa CocTosiHMe KONOHKM

lopwuT KpacHbIM 3ByKOBOW apPekT Monitor
[opuT 3enéHbiM 3ByKOBOI 3pPekT Music
Foput 6enbiM Monb3oBaTenbckuin apdekT
Mwuraet Pexxum conpsixkeHus Bluetooth
Mwuraert, 3aTeM ropuT NOCTOSAHHO Yctpoiicto Bluetooth nogxnioueHo
MuraeT KpacHbIM 1 3enéHbIM O6HOBNEHWE NPOLLMNBKU

7. CoeguHenue no Bluetooth N\
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Bluetooth

Bluetooth

EDIFIER MR4.5

KonoHka nopaepxvBaeT ofHOBpeMeHHOe NoAKIoUeHe [ByX ycTpoicTB Bluetooth.

MopaxntoueHue K ycTpoitcTey

1. EClM HUKaKMX YCTPOMCTB He MOAKIIOUEHO, HAXKMUTE Ha KOMOHKE KHOMKY « 3§ ».
MHanKaTop HauHeT 6bICTPO MUraTh.

2. Buibepute Ha Balwem ycTpoiicTse «EDIFIER MR4.5» B cniucke ycTpoiicTs Bluetooth.
Mocne ycTaHOBNEHWsA coeAMHEHNS MHAMKATOP ByneT NOCTOSHHO ropeTh.

MopknioueHue K ABYM yCTpONCTBaM

1. MoakniounTech K yCTPOMCTBY, @ 3aTEM HaXMUTe U yiepXuBaiiTe KHOMKY « 3 »
B TeueHue 1,5 cekyHA. MHAMKaTOP HauHET BbICTPO MUraThb.

2. Boibepute Ha BTOpoM ycTpoiictee «EDIFIER MR4.5» B cnincke ycTpoiicts Bluetooth.
Mocne ycTaHOBNEHWS COeANHEHNS MHAMKATOP ByAeT NOCTOSHHO ropeTb.

3. Ha nepBom yctporictee Bbibepute «EDIFIER MR4.5» B cnincke yctpoiicts Bluetooth
[,15 NOBTOPHOIO MOAKIOYEHUS.

« Mepep BbINONHEHWEM NOTOKOBO Nepefayn 3Byka Co BTOporo ycTpoiicTsa Bluetooth
nocTaBbTe Ha Nay3y WM OCTaHOBUTE BOCMPOU3BEEHNE Ha TeKYLLEM YCTPOCTBe.

MpumMevaHwe:

« Ecnvt B TeueHre 3 MUHYT HI OHO YCTPOICTBO HE MOAKITIOUAETCS, KOMIOHKA NEepexoauT

B CKPbITbIN PEXUM NofKtoueHns no npotokony Bluetooth. B TakoM pexnme

(1) HoBble ycTpoiicTBa He MOTyT 06HaPYXUTb KOMOHKY, HO (2) MOXHO BO306HOBUTL

NOAK/IOYEHNE YCTPOMCTBA, y)Ke BKITIOUEHHOTO B CMIUCOK 3arm1ceit 0 COnpsiXeHUn

KonoHku, Bblbpas «EDIFIER MR4.5» 13 ero cnvcka yCTpOMCTB A/151 MOAKIOUEHUs Mo

npoTokony Bluetooth. [ins Bbixoaa 13 ckpbiToro pexuma Bluetooth HaxmuTe Ha

KOJMOHKE KHOMKY « 3} ».

Yrobbl OTKAUMTLCA OT Tekylero Bluetooth-ycTpoicTsa, HaxMmUTe KHOMKY « B »

Ha KONOHKe U yaepxuBaiTe ee B TeyeHne 1,5 cekyHp,

« Mocne BKOYEHUS AMHAMUK aBTOMATUYECKM MOAKIIIOUNTCS K MoCnesHeMy
MOAKIIOUEHHOMY YCTPOCTBY.

8. AkycTuueckas HacTpoika /\

C noMolLblo pyyeK KONTOHKU

Pyuka «High»: MoBepHuTe pyuKy, 4Tobbl YCUANTL AN OCNAbUTL BbICOKME YacTOThI
Bblwe 10 kl'y Ha = 6 Ob.

Pyuka «Lows»: [oBepHUTe pyuKy, YTOBbI YCUIUTL UK OCNabUTb HU3KKE YacTOTbI B
paiioHe 125 'y Ha + 6 ab.
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C nomouybio npunoxxenus EDIFIER ConneX

MopaBneHne HU3KMx yacToT: OcnabneHune cocTaBASIOLLMX C YACTOTOM HUKE YKasaHHOM
(20 - 100 l'y) ¢ BbIGPaHHbIM HaknoHoM (6, 12, 18 unu 24 pB/okTasy).

AKycTUYeCcKoe NPOCTPaHCTBO: BbibepuTe ypoBeHb yeuneHus ans KoMneHcaumum
YCUNEHUS HU3KUX YaCTOT — MEHSETCS B 3aBUCHMOCTM OT MECTa YCTaHOBKU KOMOHKMU;

0 ab ans cepeuHbl nomellenns, —4 0b ans yrna. Yem 6nunxe KonoHka HaxoamTcs K
CTeHe UNK Yrny, TeM MeHblUee 3HaueHne cneayeT 3a4aThb.

Perynuposka ans crona: Korfa KofloHKa yCTaHOBMIEHA Ha CTONE, Ha HEKOTOPbIX
YacToTax MoXeT HabntoaTbCsi 3aMeTHOE yBeNIMYEHNe YPOBHS 3BYKOBOIO AaBEHUS.
[ns ocnabnenuns aToro apdekTa BOCMONb3YNTECh AaHHON GYHKLMEN.

14:10 500 1410

Acoustic Tuning Customized More
+
. it

Frequency : 20Hz

(]

Siope : ~24dBfoctave
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9. XapakTepucTuKu N\

O6uwas BbixogHas MolHocTb (RMS): 1/J1 (BY) 10 Bt + 10 Br,
n/n (CY-HY) 30 Bt + 30 Bt
YacToTHbI ananasoH: 50 Ny — 40 kly,

10. MNMouck u ycTpaHeHMe HencnpaBHOCTEMN N\

He ynaetcs nogkntounTbes K ycTpoitcTBy Bluetooth

* Y6eauTech, UTo paccTosiHUE MeXAY AaHHbIM U3AeNUeM 1 ycTpoicToM Bluetooth
He npesbiwaeT 10 METPOB, U UTO MeXAY YCTPOUCTBAMU HET NPENATCTBUN.

* Yb6eauTech, UTO HU OAHO YCTPOWCTBO HE MOAKNIOYAETCS K 3TOMY U3AENNI0 Mo
TexHonoruu Bluetooth.

* Yb6enutech, UTo 3TO U3AENNe HAXOAUTCS B peXUMe conpsixeHus Bluetooth.
Ecnu HeT, nepekniounTe ero B 3TOT PEXMM BPYUHYIO.

* MNepesarpysute nsgenve, Bkounte GpyHkumio Bluetooth Ha cBoeM ycTpolicTse
Bluetooth, a 3aTeM noBTOpPUTE MOMbBITKY.

+ CHpockTe 3T0 U3AenMe 00 3aBOACKMX HACTPOEK U MOBTOPUTE MOMbITKY.

HeT nutaHus
* YbenuTech, uto Kabenb NUTaHUS NPABUIBHO MOAKTIOUEH.

. y6e,q|/ITer, UYTO UCTOYHMK MUTAHNSA HE OTKITIOYEH.

HeT 3ByKka 13 KONOHKM

+ Y6eputech, UTo 3TO U3AENME U Ballle YCTPOWMCTBO Hafexalumm obpasom
NOAKIIIOYEHbI APYT K BPYrY.

*+ Y6enuTech, uto BbibpaH NpaBubHbIN MCTOUHUK ayLMOBXO4a.

* Y6eputech, UTO BOCNPOU3BELEHNE HE NPUOCTAHOBIEHO.

* YBenuusre FPOMKOCTb 3BYyKa Ha Usfenmm v Baliem yCTpOl\/lICTBe.

LLym s auHamumkos

+ KonoHku ¢upmbl EDIFIER reHepupytoT Hebonblume noMexu, B TO BpeMs Kak
$OHOBbIE MOMEXM HEKOTOPbIX ayANO YCTPOWCTB ABMSIOTCS OYeHb HOMbLIMMM.
OtcoepunHuTe ayamno kabenm n yBenmumTe rpoMKOCTb, €C/IM Ha PacCTostHUM 1 M

13 AMHaMKKa HUYero He CrbllWHO, 3HaYUT Y 3TOro Usnenma Het r|po6neM4

LononuutensHble ceeneHns o EDIFIER cM. Ha Beb-canTe www.edifier.com
[ns 3anpocos k EDIFIER no rapaHTuitHbIM 0653aTenbCcTBaM NoceTuTe CTpaHuLy
COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl Ha www.edifier.com 1 o3HakoMbTeCh C pasfenom

rapaHTUIHbIX 0653aTeNnbCTB.



